
GX-C1

This product comes with a 1 year limited warranty.
Register this product within 30 days of sale to activate a complimentary 
2 year warranty extension and receive free advanced technical support. 

Learn more and register now.

Ce produit est livré avec une garantie limitée de 1 an.
Enregistrer ce produit dans les 30 jours de vente pour activer une 

extension de garantie de 2 ans gratuite et recevoir un support technique 
de qualité gratuit. Pour en savoir plus et vous inscrire.

REGISTER NOW ENREGISTRER

USER GUIDE   •   GUIDE DE L’UTILISATEUR

AccessoryPower.com/warranty
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Need help with this product? 
Besoin d’assistance sur ce produit?

¿Necesita ayuda con este producto?
Benötigen Sie Hilfe bei diesem Produkt?

Hai bisogno di aiuto per questo prodotto?
购买的产品，是否需要提供协助？

www.AccessoryPower.com/support
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Package contents

L’emballage contient

Contenidos del paquete

Packungsinhalt

Contenuto della confezione

包装内容

EN

1 ENHANCE® GX-C1
2 USB power and data cable

DE

1 ENHANCE® GX-C1

2
USB Strom- und 
Datenkabel

FR

1 ENHANCE® GX-C1

2
Câble de données et 
d’alimentation USB

IT

1 ENHANCE® GX-C1

2
Cavo di alimentazione e 
trasferimento dati USB

ZH

1 ENHANCE® GX-C1

2 USB电源数据线

ES

1 ENHANCE® GX-C1

2
USB de alimentación y 
transferencia de datos
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Product diagram

Schéma du produit

Diagrama de product

Producktabbildung

Schema del prodotto

产品图
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EN

1 Fold-out legs
2 USB power cable
3 Laptop bumpers
4 5 x LED fans
5 Fan and lighting control
6 2 x USB 2.0 power and data ports

ES

1 Patas regulables
2 Cable de alimentación USB 
3 Pestañas de sujeción del portátil 
4 5 x Ventiladores LED
5 Control de luz y ventiladores

6
2 puertos USB de alimentación y 
transferencia de datos 

IT

1 Gambe pieghevoli
2 Cavo di alimentazione USB
3 Paraurti per laptop
4 5 x ventole a LED
5 Controllo ventole e illuminazione

6
2 x porte USB 2.0 per alimentazione 
e dati 

FR

1 Pieds pliables
2 Câble d'alimentation USB
3 Butoir pour ordinateur portable
4 Ventilateur LED x 5

5
Commandes de la ventilation 
et de la lumière

6
Ports de données et d'alimentarion
USB 2.0  x2

DE

1 Ausklapbare Beine
2 USB Stromkabel
3 Laptop Stoßfänger
4 5 x LED Lüfter
5 Lüfter- und Lichtsteuerung
6 2 x USB 2.0 Strom- und Datenanschlüsse

ZH

1 可折叠撑脚
2 USB 电源线
3 便携电脑保险卡座
4 5 x LED 风扇
5 风扇和灯光控制器
6 2 x USB 2.0 电源和数据接口
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Powering the stand

Height adjustment

Controlling fan speed

EN

Connect the GX-C1 to power using the included USB 
power cable. The additional USB port supports pass-
through data transfer to your computer.

Use the fan and lighting control to power GX-C1 ON/OFF 
and control speed.

Use the fold-out legs to adjust height. Use the laptop bumpers to keep the laptop secure.
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Alimenter le support

Ajuster la hauteur

Regler la vitesse 
des ventilateurs

FR

Connecter le GX-C1 à l’alimentation grâce au câble 
d’alimentation USB fourni. Le port USB supplémentaire 
permet le transfert de données vers votre ordinateur.

Utiliser les commandes de ventilation et de lumière 
pour mettre en marche le GX-C1 ON/OFF et contrôler 
la vitesse.

Utiliser les pieds pliables pour ajuster la hauteur. Utiliser les butoirs pour que l’ordinateur 
portable soit bien fi xé.
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ES

Puesta en marcha  

Ajuste de la altura

Control de la potencia 
del ventilador 

Conecte el GX -C1 mediante el cable USB incluido. El 
puerto USB adicional sirve para la transferencia de datos 
al ordenador.

Use el control del la luz y del ventilador para Encender/
Apagar el GX-C1 y controlar la potencia.

Use las patas regulables para ajustar la altura. Use las pestañas para mantener el portátil seguro. 
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DE

Den Ständer mit 
Strom versorgen

Höhe einstellen

Die Geschwindigkeit der 
Lüfter steuern

Schließen Sie den GX-C1 mit Hilfe des enthaltenen USB 
Kabels am Strom an. Nutzen Sie den zusätzlichen USB 
Anschluss für den Datentransfer mit Ihrem Computer.

Mit Hilfe der Lüfter- und Lichtsteuerung können Sie den 
GX-C1 ein- bzw. ausschalten sowie die Geschwindigkeit 
der Lüfter steuern.

Benutzen Sie die ausklappbaren Beine, um die Höhe einzustellen. Mit den Stoßfängern schützen Sie 

Ihren Laptop.
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IT

Dare energia alla stazione

Regolazione altezza

Connettete il GX-C1 usando il cavo USB fornito. La porta 
USB addizionale supporta il trasferimento dati al vostro 
computer.

Usate il controllo delle ventole e dell’illuminazione per 
accendere e spegnere il GX-C1 e controllare la velocità.

Usate le gambe pieghevoli per regolare l’altezza. Usate il paraurti del laptop per mantenere al 

sicuro il laptop.

Controllo della velocità 
delle ventole
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ZH

电源连接

高度调节

风扇速度控制

使用包含的USB电源线连接GX-C1供电，另
外的USB接口支持传输数据到您的电脑。

使用风扇和灯光控制器控制GX-C1电源开/关
及控制风扇速度 。

使用可折叠支撑脚调整高度，便携电脑保险卡座可以保障电脑安全。
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GX-C1
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Fan RPM: 140mm - 1200 RPM / 70mm - 2000 RPM

Input: 5V ⎓ 0.2A

Dimensions: 15.75 x 12.75 x 2.25 inches

Weight: 2.26 pounds

RPM des ventilateurs: 140 mm - 1200 RPM / 70 mm - 2000 RPM

Alimentation: 5 V ⎓ 0,2 A

Dimensions: 40,0 x 32,4 x 5,7 cm

Poids: 1 kg

Product specifi cations

Spécifi cations du produit

Especifi caciones del producto

Produktspezifi kationen

Specifi che del prodotto

产品规格



GX-C1

This product comes with a limited warranty, the acceptance of which is a condition of sale. 
For details visit accessorypower.com/warranty.

Ce produit est couvert par une garantie limitée, dont l’acceptation est une condition de 
vente. Pour plus de détails, visitez accessorypower.com/warranty.

© 2015 AP Global, Inc. All rights reserved. Accessory Power, the Accessory Power logo, 
ENHANCE, the ENHANCE logo and other Accessory Power marks and logos are either 
registered trademarks or trademarks of AP Global, Inc. in the United States and/or other 
countries. All other trademarks are the property of their respective owners.
Manufactured in China. Designed in California.

© 2015 AP Global, Inc. Tous droits réservés. Accessory Power, le logo Accessory Power, 
ENHANCE, le logo ENHANCE et les autres marques et logos d’Accessory Power sont soit des 
marques déposées soit des marques de AP Global, Inc. aux États-Unis et/ou dans d’autres 
pays. Toutes les autres marques sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.
Fabriqué en Chine. Conçu en Californie.

MODEL NUMBER: ENGXC10100BKEW

WARRANTY      GARANTIE      GARANTÍA  GARANTIE        GARANZIA        保固 

This product comes with a 1 year limited warranty, the acceptance of which is a condition of sale. Register this product within 
30 days of sale to activate a complimentary 2 year warranty extension and receive free advanced technical support. For 
warranty program details, registration, and support visit AccessoryPower.com/warranty.

Ce produit est livré avec une garantie limitée de 1 an, la condition  étant l’achat du produit. Enregistrer ce produit dans les 30 
jours de vente pour activer l’extension de garantie de 2 ans gratuite et recevoir un support technique de qualité gratuit. Pour les 
détails du programme de garantie, l’enregistrement, et l’assistance visiter AccessoryPower.com/warranty.

Este producto viene con una garantía limitada de 1 año, la aceptación de que es una condición de la venta. Registrar este 
producto dentro de los 30 días de la venta para activar una extensión de cortesía 2 años de garantía y recibir soporte técnico 
avanzado libre. Para los detalles del programa de garantía, el registro, y una visita de apoyo AccessoryPower.com/warranty.

Dieses Produkt kommt mit einer 1-Jahres-Garantie, deren Annahme ist eine Bedingung des Verkaufs. Registrieren Sie dieses 
Produkt innerhalb von 30 Tagen den Verkauf an ein kostenloses 2 Jahre Garantie-Erweiterung zu aktivieren und erhalten 
kostenlose erweiterte technische Unterstützung. Für Garantie-Programm Details, Registrierung und Support Besuch 
AccessoryPower.com/warranty.

Questo prodotto viene fornito con una garanzia limitata di 1 anno, la cui accettazione è una condizione di vendita. 
Registra questo prodotto entro 30 giorni di vendita per attivare tutte le mattine una estensione di garanzia di 2 anni e di 
ricevere supporto tecnico avanzato gratuito. Per i dettagli del programma di garanzia, la registrazione e supporto visitare 
AccessoryPower.com/warranty.

這款產品配備了1年有限保修，接受這是銷售的一個條件。註冊在售的30天內這款產品激活免費2年保修擴
展，獲得免費先進的技術支持。對於保修計劃的細節，登記，並支持訪問AccessoryPower.com/warranty。

YouTube.com/AccessoryPower

Facebook.com/AccessoryPower

Twitter.com/AccessoryPower


